
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right
Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007844
Mfr. No.: 102822-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928950
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis

Einführung
Das MDT ESS Chassis ist ein hochwertiges Produkt, das für den Einsatz mit Tikka T3 Langwaffen entwickelt wurde.
Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Chassis sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Chassis auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich
an den Hersteller.
Lagern Sie das Chassis an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, bevor Sie es benutzen.
Verwenden Sie nur empfohlene Forends und Schäfte, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass alle Montagen und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie das Chassis nur mit einem kompatiblen Zielfernrohr, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.
Vermeiden Sie es, das Chassis in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das bestehende Chassis von Ihrer Tikka T3.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Anpassung des Forends:

Wählen Sie den gewünschten Forend aus (12", 15" oder 18").
Montieren Sie den Forend gemäß den spezifischen Anweisungen.
Überprüfen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen auf korrekten Sitz.

Anpassung des Schaftes:

Wählen Sie den gewünschten Schaft (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
Montieren Sie den Schaft unter Verwendung des ESS zu Carbine Adapters, falls erforderlich.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher mit dem Chassis verbunden ist.

Sichtprüfung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und alle Teile in gutem Zustand sind.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Trennen Sie alle Komponenten, die recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
Verwenden Sie umweltfreundliche Entsorgungsmethoden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres MDT ESS Chassis von der korrekten Installation, Nutzung und Wartung
abhängt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this
guide carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm accessories with care and follow all safety protocols.
Ensure that the MDT ESS Chassis Base is compatible with your Tikka T3 model before installation.
Keep all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your chassis and associated components for wear or damage.
Do not use the chassis if damaged or if components are missing.
Store the chassis in a safe and secure location when not in use.
Always follow the manufacturer's instructions for the safe handling and operation of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When attaching or detaching the chassis from the rifle, ensure the firearm is unloaded and the safety is
engaged.
Use caution when mounting accessories to avoid pinching fingers or causing injury.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment while using the chassis.
If you experience any issues while using the chassis, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your work area is clean and free of distractions.
Gather all necessary tools and components for installation.

Installation Steps:

Verify that the rifle is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing stock from the Tikka T3 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle. Ensure it is positioned correctly.
Secure the chassis using the provided screws and tools, tightening them to the recommended torque
specifications.
Attach your chosen forend and stock according to the instructions provided with those components.

Usage Guidelines:

Familiarize yourself with the controls and features of the MDT ESS Chassis Base before use.
Always perform a function check after installation to ensure everything is secure and operational.
When using the rifle, maintain proper shooting stance and hold to ensure stability and accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the chassis or any components are damaged beyond repair, dispose of them in a manner that prevents
unauthorized use.
Check local guidelines for the disposal of aluminum and other materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance. Be sure to keep this guide for future reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm and its accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3! Este producto ha sido diseñado para proporcionar un rendimiento
óptimo y una experiencia de tiro mejorada. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de usar el chasis de manera adecuada y según las instrucciones.
Inspección Regular: Revisa el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier signo de
desgaste o daño.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los niños.
Uso Adecuado: Este producto está diseñado únicamente para su uso con rifles Tikka T3 y T3x. No lo uses
con otros modelos o marcas.
Protección Personal: Siempre usa protección auditiva y ocular cuando dispares.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo de Armas de Fuego: Siempre trata todas las armas como si estuvieran cargadas. Mantén el cañón
apuntando en una dirección segura en todo momento.
Montaje del Chasis: Asegúrate de que el chasis esté correctamente montado antes de usarlo. Consulta las
instrucciones de instalación más adelante.
Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante. No intentes modificar el chasis
por tu cuenta.
Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climáticas adversas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en una superficie plana y estable.
Sigue las instrucciones específicas para instalar el chasis en tu rifle Tikka T3 o T3x. Asegúrate de que
todas las piezas estén bien ajustadas.

Instalación del Forend y Culata:

Selecciona el forend y la culata de tu elección.
Asegúrate de que los accesorios MLOK estén instalados correctamente, si los estás utilizando.
Verifica que todo esté en su lugar y que no haya piezas sueltas.

Uso del Chasis:

Una vez montado, verifica que el rifle esté en condiciones de uso.
Realiza las pruebas necesarias para asegurarte de que el chasis y el rifle funcionen correctamente.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros
materiales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del chasis en centros de reciclaje autorizados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la
UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu Chasis ESS Tikka
T3 de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Tikka T3

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Tikka T3. Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une
utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est installé correctement avant utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour le châssis.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le châssis hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le châssis ESS Tikka T3.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation du châssis pour éviter les blessures aux yeux.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais le châssis sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Si vous ressentez une résistance anormale lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et inspectez le châssis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis

Retirez l'ancienne crosse de votre Tikka T3.
Alignez le châssis ESS avec le récepteur de votre arme.
Fixez le châssis en utilisant les vis fournies.
Assurezvous que le châssis est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Installation du Forend

Choisissez le forend approprié (12", 15" ou 18").
Alignez le forend avec le châssis.
Fixezle en utilisant les vis MLOK fournies.
Vérifiez que le forend est solidement attaché.

Utilisation de la Crosse

Sélectionnez la crosse souhaitée parmi les options disponibles (standard, pliante ou carabine).
Suivez les instructions spécifiques pour l'installation de la crosse choisie.
Testez le mécanisme de la crosse pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le châssis est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour un traitement sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS Tikka T3, veuillez consulter le site
officiel du fabricant ou un distributeur agréé. Vous trouverez des informations sur les rappels de produits et d'autres
mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre châssis ESS Tikka T3 avec
précaution et responsabilité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto
e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e seguendo le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente aggiornamenti su richiami di prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Non superare i limiti di carico specificati dal produttore.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse (pioggia, neve, ecc.).
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle sue condizioni o della tua capacità di utilizzarlo in modo
sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Prima di iniziare l'installazione, assicurati di avere tutti gli strumenti necessari.
Montaggio della Chassis Base:

Posiziona la Chassis Base su una superficie piana e stabile.
Fissa la Chassis Base al tuo fucile Tikka T3 seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
Assicurati che tutte le viti siano serrate e che non ci siano parti allentate.

Installazione del Forend:
Scegli il Forend della lunghezza desiderata (12", 15", o 18").
Monta il Forend sulla Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche.
Verifica che il Forend sia saldamente fissato.

Installazione del Calcio:
Seleziona il tipo di calcio desiderato (Standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole, o Calcio Skeleton
Carbine).
Segui le istruzioni per il montaggio del calcio scelto.
Assicurati che il calcio sia correttamente fissato e stabile.

Uso

Utilizza il prodotto solo in un ambiente controllato e sicuro.
Segui sempre le procedure di sicurezza quando maneggi armi da fuoco.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.
Dopo l'uso, controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici non riciclabili.
Considera la possibilità di restituire il prodotto al rivenditore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis Base Tikka
T3. La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z
tego produktu będzie bezpieczne i satysfakcjonujące. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z profesjonalnym serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach i do zamierzonych celów.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są odpowiednio przeszkoleni w zakresie bezpiecznego korzystania z
broni palnej.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chassis Base

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść Chassis Base na odpowiednim podłożu.
Przykręć wszystkie śruby mocujące zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Montaż Forendu i Stocku

Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Zainstaluj Forend, upewniając się, że pasuje do Chassis Base.
Przykręć Stock, upewniając się, że jest stabilny i bezpieczny.

Przygotowanie do Użycia

Sprawdź, czy wszystkie elementy są poprawnie zamocowane.
Upewnij się, że używasz odpowiednich akcesoriów, takich jak szyny montażowe do lunet.
Zrób test stabilności przed rozpoczęciem strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby wsparcia technicznego, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem serwisowym.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularnie aktualizuj swoją wiedzę na temat przepisów
dotyczących broni palnej i korzystaj z produktów zgodnie z ich przeznaczeniem.



1.  

2.  

MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on osia, jotka eivät toimi oikein.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennuksen aloittamista.
Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

Käyttö

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista ja säädä tuote säännöllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista
hävittämismenetelmistä.

Lisätiedot tukipalveluista
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base:

Ta bort det gamla chassit från ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Placera MDT ESS Chassis Base på vapnet och se till att det sitter ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit på vapnet. Se till att skruvarna är åtdragna men
inte överdrivna.

Montering av Forend:

Välj önskad längd på Forend (12", 15" eller 18").
Fäst Forend på chassit med hjälp av MLOK spåren och QD flush cup fästen.
Kontrollera att Forend sitter fast och är stabil.

Montering av Stock:

Välj mellan Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ installationsanvisningarna för den valda Stocken.
Se till att Stocken är korrekt fäst och justerad för optimal användning.

Användning av kikarsikte:

Montera kikarsikte på den specifika railen som är anpassad för din Forend.
Justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar för bästa resultat.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Försök att återvinna alla delar av produkten där det är möjligt.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att
du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra detta bidrar du till en säker och effektiv
användning av MDT ESS Chassis Base Tikka T3.
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a efektivitu. V tomto návodu naleznete důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu. Doporučujeme si tento návod pečlivě přečíst a uchovávat ho pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány a zajištěny.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem vždy dodržujte bezpečnostní opatření.
Nikdy nesměřujte hlaveň na sebe nebo na jiné osoby.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud je to nutné.
Při montáži a demontáži produktu pracujte v dobře osvětleném prostoru.
Při instalaci příslušenství se ujistěte, že je správně zajištěno, aby se předešlo uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si specifikace a pokyny výrobce.

Instalace Chassis Base:

Umístěte Chassis Base na odpovídající platformu.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou správně utaženy.
Zkontrolujte, zda je Chassis Base stabilní a bezpečně upevněná.

Montáž Forendu a Stocku:

Vyberte si požadovaný Forend a Stock.
Postupujte podle pokynů výrobce k instalaci vybraných komponentů.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a zajištěny.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození.
Udržujte produkt čistý a suchý.
Používejte doporučené čisticí prostředky a postupy.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů a zákonů o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste dodržovali tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


